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O tym podreczniku

O tym podreczniku
Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego
bedzie dla Ciebie przyjemnoscia.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.
Nalezy przestrzegac ostrzezern umieszczonych na urzadzeniu i w instrukgcji
obstugi.
Zawsze trzymaj instrukcje obstugi w zasiegu reki. Jesli sprzedajesz lub przekazujesz
urzgdzenie, zawsze przekazuj te instrukcje obstugi, poniewaz jest ona istotng czescig
produktu.

Znaczenie symboli

Jezeli fragment tekstu oznaczony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych,
oznacza to, ze nalezy unika¢ opisanego w tekscie zagrozenia, aby zapobiec potencjalnym
ryzykom tam wymienionym.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o wysokim ryzyku. Jesli nie zostanie unikniete,
nastapig powazne obrazenia lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o umiarkowanym ryzyku. Jeéli nie zostanie
unikniete, moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNIE!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o niskim ryzyku. Jesli nie zostanie unikniete,
moze doj$¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazen.

UWAGA!

To stowo ostrzegawcze ostrzega przed mozliwoscig wystapienia szkéd materialnych.

o Ten symbol zawiera przydatne dodatkowe informacje dotyczace instalacji i
1 uzytkowania.
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O tym podreczniku

C€

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania
dyrektyw UE (patrz rozdziat , Informacje o zgodnosci”).

Punkty/informacje o zdarzeniach, ktére moga wystgpi¢ w trakcie eksploatacji

Instrukcja dotyczaca czynnosci, ktéra nalezy wykonaé

Symbol pradu statego

Symbol pradu przemiennego
Oznaczenie biegunowosci

Symbol polaryzacji potgczenia pradu statego (zgodnie z norma IEC 60417).

W urzadzeniach z tym oznaczeniem plus znajduje sie wewnatrz, a minus na
zewnatrz.

Klasa bezpieczeristwa II

Urzadzenia elektryczne klasy bezpieczenstwa II to urzadzenia elektryczne
catkowicie otoczone podwdjng i/lub wzmocniong izolacjg i nieposiadajace
mozliwosci podtaczenia przewodu uziemiajgcego.

Poziom efektywno$ci energetycznej VI

Poziom efektywnosci energetycznej to standardowa klasyfikacja efektywnosci
zewnetrznych i wewnetrznych zasilaczy. Efektywnos¢ energetyczna wskazuje
na efektywnos¢ i jest podzielona na rézne poziomy, przy czym VI jest
najwyzszym (najbardziej efektywnym poziomem).

Potwierdzone bezpieczehstwo: Produkty oznaczone tym symbolem
spetniajg wymagania niemieckiej ustawy o bezpieczenstwie produktéw.

DEA Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Ten produkt jest urzgdzeniem elektroniki uzytkowej. To urzagdzenie
oferuje szeroki zakres mozliwosci uzytkowania.

Ten odtwarzacz i digitizer do ptyt i kaset jest przeznaczony wytgcznie do
odtwarzania i digitalizacji ptyt i kaset muzycznych oraz do odtwarzania danych
audio na pamieciach USB i kartach SD. Kazde inne uzycie jest uwazane za
niezgodne z przeznaczeniem.

* Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku prywatnego i nie nadaje
sie do uzytku przemystowego/komercyjnego.

Nalezy pamieta¢, ze wszelka odpowiedzialnos$¢ zostanie uniewazniona, jesli
urzadzenie bedzie uzywane niezgodnie z przeznaczeniem.

* Nie modyfikuj urzagdzenia bez naszej zgody i nie uzywaj go w potaczeniu z
urzgdzeniami pomocniczymi lub elementami mocujgcymi, ktére nie zostaty
przez nas zatwierdzone lub dostarczone. « Uzywaj wytacznie

modyfikacji lub elementédw mocujgcych dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas.
czesci zamienne i akcesoria.

* Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji i
przestrzega¢ w szczegdlnosci przepisdw bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie
jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem i moze skutkowac obrazeniami
ciata lub szkodami materialnymi.

* Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w srodowiskach zagrozonych wybuchem.
Dotyczy to na przyktad instalacji zbiornikéw, miejsc sktadowania paliwa i
miejsc przetwarzania rozpuszczalnikow.

Urzadzenia tego nie nalezy uzywa¢ w miejscach, w ktérych powietrze

zawiera drobne czgsteczki (takie jak maka lub pyt drzewny).

* Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.
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Informacje o zgodnosci z normami UE
* Nie narazaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw.
Unikaj:
wysokiej wilgotnosci lub wilgoci,  ekstremalnie
wysokich i niskich temperatur,  bezposredniego
Swiatta stonecznego,

otwierac ognia.

Informacje o zgodnosci z normami UE

Firma MEDION AG os$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie to jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami oraz innymi obowigzujgcymi przepisami: *
Dyrektywa EMC 2014/30/UE «
Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE «
Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE (i rozporzadzenie w sprawie
ekoprojektu 2019/1782) » Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Petng deklaracje zgodno$ci UE mozna pobrac ze strony www.medion.com/conformity.

Informacje o znaku towarowym

USB i inne znaki towarowe sg wtasnoscia ich wtascicieli.
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Przepisy bezpieczenstwa

Przepisy bezpieczehstwa

Osoby nieupowaznione do korzystania z urzgdzenia

* Z urzgdzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajagce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, pod
warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak
korzystac z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

* Przechowuj urzadzenie i akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.
podnies sie.

* Dzieci nie moga bawic sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zadtawienia!

Materiat opakowaniowy nie jest zabawka! Istnieje ryzyko uduszenia,
jesli folia opakowaniowa zostanie potknieta lub uzyta nieprawidtowo.

- Trzymaj materiaty opakowaniowe, takie jak folia lub torby plastikowe, z dala od
w poblizu dzieci.
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Przepisy bezpieczenstwa

Bezpieczne uzytkowanie

* Przed uzyciem sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone. Nie wolno

uzywac wadliwego lub uszkodzonego urzgdzenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Ryzyko obrazen w wyniku porazenia pragdem elektrycznym z powodu
czesci pod napieciem. Czesci te stwarzajg ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru z powodu nieumysinego zwarcia.

10

Nie umieszczaj przedmiotow wypetnionych ptynami, takich jak wazony,
na urzadzeniu lub w jego poblizu i chron wszystkie czesci przed
kapaniem i rozpryskiwaniem wody. Przedmiot, o ktérym mowa, moze
sie przewracic, a ptyn moze zagrozi¢ bezpieczenstwu elektrycznemu.

Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia ani zasilacza i nigdy nie wkfadaj
zadnych przedmiotéw do urzadzenia lub zasilacza przez szczeliny i
otwory.

Jesli zasilacz, przewdd zasilajgcy lub urzadzenie sg uszkodzone,
natychmiast odtacz zasilacz od gniazdka sciennego. Dotyczy to réwniez
sytuacji, gdy do urzgdzenia dostat sie ptyn lub obce przedmioty.

Odtaczaj zasilacz od gniazdka, jesli wyjezdzasz na dtuzszy czas lub w
czasie burzy.



Machine Translated by Google

Przepisy bezpieczeristwa

Zasilacz

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Ryzyko obrazen na skutek porazenia prgdem elektrycznym w kontakcie

z czeSciami pod napieciem.
Podtgczaj zasilacz wytgcznie do tatwo dostepnego,
zainstalowany zgodnie z przepisami. Napiecie sieci lokalnej musi
odpowiada¢ danym technicznym zasilacza. Upewnij sie, ze gniazdko jest
zawsze swobodnie dostepne, aby mozna byto bez problemu wyciggngc
wtyczke z gniazdka.

Nawet gdy urzadzenie jest wylaczone, jego czesci pozostajg pod napieciem.

Aby odtaczy¢ zasilanie urzadzenia lub catkowicie wytgczy¢ napiecie, nalezy
odtgczyc zasilacz sieciowy od gniazdka sciennego.

Zawsze odtgczaj zasilacz od gniazdka Sciennego i nigdy za niego nie ciggnij.

przewdd.
* W nagtych wypadkach, na przyktad gdy z urzadzenia wydobywa sie dym lub

nietypowe dzwieki, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy i/lub wyjgc baterie.

* Zasilacz musi by¢ tatwo dostepny w nagtych wypadkach.
Dlatego nalezy zadbac o to, aby gniazdko byto zawsze tatwo dostepne.

+ Nawet gdy urzadzenie jest wytgczone, nadal pobiera niewielkg ilos¢ energii.
Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, odtgcz zasilacz sieciowy od sieci i/lub
wyjmij baterie z komory baterii.

+ Nigdy nie dotykaj zasilacza sieciowego mokrymi rekami.
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Przepisy bezpieczenstwa

Zasilacz
» Uzywaj wytacznie dotgczonego zasilacza.

* W przypadku uszkodzenia obudowy zasilacza lub kabla potgczeniowego,
zasilacz nalezy oddac¢ do wyznaczonego punktu zbiérki i wymieni¢ na
nowy zasilacz tego samego typu.

+ Zasilacza mozna uzywac wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

przeprowadz test w pomieszczeniu.

Miejsce instalacji / Srodowisko

Nowe urzadzenia mogg emitowac typowy, nieunikniony, ale catkowicie
nieszkodliwy zapach w ciggu pierwszych kilku godzin uzytkowania, ktéry
stopniowo zanika z czasem. Aby zminimalizowa¢ ucigzliwos¢ zapachu tak
bardzo, jak to mozliwe, zalecamy regularne wietrzenie pomieszczenia.
Podczas opracowywania tego produktu zadbaliémy o to, aby pozosta¢
znacznie ponizej obowigzujgcych wartosci granicznych.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczeristwo porazenia prgdem!

Duze wahania temperatury lub wilgotnosci mogg spowodowaé przedostanie

sie wilgoci do urzadzenia wskutek kondensacji, co moze skutkowac

zwarciem.

- Po przetransportowaniu urzadzenia nalezy odczeka¢ do momentu jego ponownego uzycia.
nazwe, az urzgdzenie dostosuje sie do temperatury otoczenia (ok. 2
godzin).

12
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Przepisy bezpieczenstwa

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia!

Niekorzystne warunki sSrodowiskowe moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Uzywaj urzgdzenia wytacznie w suchych pomieszczeniach.
Wszystkie czesci nalezy umieszczac i uzytkowac na stabilnej, réwnej i
wolnej od wibracji powierzchni, aby zapobiec upadkowi urzadzenia.

- Podczas sktadania zaméwienia nalezy pamigtac o tym, ze:

pomiedzy urzadzeniem a innymi przedmiotami zachowana jest
wystarczajgca przestrzen, a otwory wentylacyjne nie sg zastoniete,
tak aby zawsze byta zapewniona wystarczajaca wentylacja;
urzadzenie nie jest bezposrednio wystawione na dziatanie zrodet
ciepta (np. grzejnikow);
- urzadzenie nie jest wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;
nalezy unika¢ kontaktu z wilgocig, kapaniem i rozpryskiwaniem wody,
a na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazonéw;
- urzadzenie nie powinno znajdowac sie w poblizu p6l magnetycznych
(np. telewizora lub innych gtosnikéw);
- w poblizu urzgdzenia nie znajdujg sie zadne zrédta otwartego ognia
(np. zapalone Swiece);
przewdd zasilajgcy nie jest naprezony i nie jest
skingt gtowa.

13



Machine Translated by Google

Przepisy bezpieczenstwa

Naprawa

* Przycisk dzwieku jest staty i nie mozna go wymieni¢. Zamiana nie jest mozliwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym w przypadku kontaktu z czeSciami
bedacymi pod napieciem.

Przed uzyciem i po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i przewod
zasilajacy nie sg uszkodzone.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli samo urzadzenie, zasilacz lub
czy kabel nie jest widocznie uszkodzony.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub problemy techniczne, naprawe
urzgdzenia powierzaj wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi.

- W przypadku koniecznosci naprawy prosimy o kontakt wytgcznie
Z naszymi autoryzowanymi partnerami serwisowymi.

Obstuga baterii

Pilot tego urzadzenia jest zasilany bateryjnie. Prosze przestrzegac nastepujacych
instrukgji:

« Trzymaj nowe i uzywane baterie z dala od dzieci. Nie potykaj baterii, istnieje
ryzyko poparzenia chemicznego.

14
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A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczehstwo poparzenia!

Przepisy bezpieczehstwa

Potkniecie baterii moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w
ciggu 2 godzin i zakonczy¢ sie Smiercia.

Jesli podejrzewasz, ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do organizmu,
W przypadku dostania sie substancji do organizmu nalezy natychmiast zwrécic sie o
pomoc lekarska.

* Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzestac korzystania

z pilota i przechowywa¢ go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Aby unikna¢ niebezpieczenstwa lub niewtasciwego uzycia, przechowuj baterie

i pilota poza zasiegiem dzieci.

* Przed wtozeniem baterii nalezy sprawdzi¢, czy styki w urzadzeniu i na
bateriach sg czyste, w razie potrzeby wyczyscic je.

+ Wktadajgc baterie nalezy zwrdci¢ uwage na biegunowos¢ (+/-).

* Niebezpieczehstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany
bateriil Wymieniaj tylko na baterie tego samego typu lub réownowazna.

* Nigdy nie prébuj tadowac baterii. Istnieje ryzyko
niebezpieczenstwo wybuchu.

+ Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta (np. $wiatta
stonecznego, ognia itp.).

* Przechowuj baterie w chtodnym, suchym miejscu. Baterie mogg zostac
uszkodzone przez bezposrednie ciepto. Dlatego nie wystawiaj urzagdzenia

na dziatanie silnych zrédet ciepta.

* Nie wolno zwiera¢ ani odtgcza¢ akumulatoréw.
oprécz.

* Nie wrzucaj baterii do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchul!

15
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Przepisy bezpieczenstwa

+ Natychmiast wyjmij z urzgdzenia przeciekajgce baterie. Przed wtozeniem
nowych baterii wyczysc¢ styki. Istnieje ryzyko poparzenia kwasem
akumulatorowym. W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym
natychmiast przemyj dotkniete czesci ciata duzg iloscig czystej wody i
natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

* Wyjmij zuzyte baterie z pilota.

* Wyjmij baterie, jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas.

Ztgcze stuchawkowe

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko uszkodzenia stuchu!

Diugotrwate korzystanie z urzadzenia przy duzej gtoSnosci przez stuchawki
moze spowodowac uszkodzenie stuchu u osoby stuchajace;j.

- Przed rozpoczeciem nalezy ustawi¢ najnizszy poziom gto$nosci.

grac.

Rozpocznij odtwarzanie i zwieksz gtosnos¢ do poziomu, ktéry Ci odpowiada.

16
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Rozpakowywanie

Rozpakowywanie

- Usun wszelkie materiaty opakowaniowe.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zadtawienia!l

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia folii opakowaniowej lub jej
nieprawidtowego uzycia.

- Trzymaj materiaty opakowaniowe, takie jak folia lub torby plastikowe, z dala od
w poblizu dzieci.
- Zdejmij paski klejgce z pokrywy i otw6rz ja.
- Usun réwniez paski klejgce z talerza obrotowego, aby umozliwi¢ jego obrot.

Zdejmij drut mocujgcy ramie gramofonu do wspornika.

° Ostona ochronna igty na gtowicy ramienia gramofonu nie jest cze$cig opakowania. Nie
1 wolno jej wyrzucad.

Zawartos¢ dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zadtawienial

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia lub wdychania matych elementow
lub folii.

- Przechowuj folie opakowaniowg w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Sprawdz kompletno$¢ dostawy i poinformuj nas o tym w ciggu 14 dni od jej otrzymania.
zakupu, jesli dostawa nie jest kompletna.
W sktad zakupionego pakietu powinny wchodzi¢ nastepujace
elementy: «
Gramofon *
Zasilacz ¢ Pilot zdalnego
sterowania ¢ Ptyta CD z oprogramowaniem

* Dokumentacja
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Przeglad urzadzenia

Przeglad urzagdzenia

Widok z przodu

MEDION

[n O +0O ‘-‘E”

o
cz 00 00
&/ VOLUME - regulacja gtosnosci z funkcja wytgczania

deiornik sygnatéw podczerwieni z pilota

°/ys’wietlacz

REC/FOLDER - Rozpocznij/zatrzymaj nagrywanie / wybierz nastepny folder
< _ Potgczenie USB
GUX-IN - wejscie AUX-IN (wtyczka typu jack 3,5 mm)

- Ztacze stuchawkowe (wtyczka typu jack 3,5 mm)

TS/DELETE/FOLDER - Automatyczny podziat Sciezek (TS)/usuwanie nagrania/
wybieranie poprzedniego folderu

o /- Przejdz do poprzedniego/nastepnego utworu

- Zatrzymaj odtwarzanie/nagrywanie

- Rozpocznij/wstrzymaj odtwarzanie

OREP/RAN ~ Powtérz/Losuj
@:UNKCJA - Wybierz tryb

asadka pokrywy
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Przeglad urzadzenia

Widok z gory

14

R (N -
~NQR o (6]

-
(o]

2

o

—
o

pE————a—=—, T T

&dapter wrzeciona do singli (‘puck’)
emie gramofonu

@3/45/78 - przetgcznik predkosci (33/45/78 obr./min)
QJTO STOP ON/OFF - Automatyczne witaczanie/wytgczanie zatrzymania

@Iokada ramienia gramofonu

@’rzycisk dzwieku
@ramofon
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Przeglad urzadzenia

Lewy

G’roénik

Ay - Wysun kasete muzyczng / przewin do przodu
@Otwér do wkiadania kasety

Z powrotem
fﬁ g —n
0O O O OO0 00O OO0 e o0 06 6 6 0 0 0 6
Q"™ %o © 00 000000 0DO0OCO0OO0QO0OO0OO0OO0OO0O OO0
°® @ - B ooy
o [@ o
[}

-
N
()

LINE OUT - Ztgcze do podtgczenia wzmacniacza

@c wejscie @ _ Podtaczenie do zasilacza
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Przeglad urzadzenia

Zdalne sterowanie

________

________

900 900
o oo

MEDION

@UNC - Wybierz tryb
- Rozpocznij/wstrzymaj odtwarzanie

REC/F. - Rozpoczecie/zatrzymanie nagrywania / wybér nastepnego folderu

@ -!;‘hrf@szenie/zwiekszenie gtosnosci
@EGAR - Wyswietlanie/ustawianie czasu

31 TS/DELETE/F. - Automatyczny podziat Sciezki (TS)/usuwanie nagrania/wybor
poprzedniego folderu
./RAN - Powtarzanie/odtwarzanie losowe / - Przejdz do
poprzedniej/nastepnej éciezki - Zatrzymaj

odtwarzanie/nagrywanie

b - Wiacz/przetacz urzadzenie w tryb czuwania

@dy LED zapalaja sie po nacisnieciu klawisza
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Przeglad urzadzenia

Wyswietlacz

********

BD— >l IO ALL ! [Fotpem

- ——@ |_RAN.|
0 T TR

@/IP3 - Odtwarzanie MP3
@:yfrowy wyswietlacz tekstowy

@EC - Nagrywanie aktywne
- Odtwarzanie aktywne/pauza

taczono tryb powtarzania

RAN - Losowe odtwarzanie aktywne

@JSB - odtwarzanie USB aktywne

@OLDER - Aktywny tryb powtarzania folderu
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Uruchomienie

Uruchomienie

Instalacja/wymiana baterii w pilocie
Do pilota potrzebne sg dwie baterie 1,5V typu AAA / RO3 / LRO3.

Otworz pokrywe komory baterii, jak pokazano na tylnej stronie
zdalne sterowanie.

Wit6z baterie 1,5 V typu AAA/R03/LR03 do pilota.

- Zamknij ponownie komore baterii.

A OSTROZNIE!

Niebezpieczefstwo wybuchu!

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem.

Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na takie same lub réwnowazne.
typ.

Podtgczanie zasilania
Podtacz okragta wtyczke zasilacza do gniazda DC IN SaCag

Nastepnie podtacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka sieciowego. Napiecie sieci
lokalnej musi odpowiada¢ danym technicznym zasilacza. Gniazdo sieciowe musi
znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

Obstuga za pomocg urzgdzenia
lub pilota

Przyciski na urzagdzeniu pozwalajg na sterowanie najwazniejszymi funkcjami odtwarzania
urzadzenia. Oprécz tych podstawowych funkgji pilot oferuje réwniez wiele dodatkowych
elementdéw sterujgcych dla petnej funkcjonalnosci urzadzenia.

W tej instrukcji odnosimy sie do przyciskéw na pilocie. Jest to wyraznie okreslone, kiedy
chodzi o przyciski na urzadzeniu.
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Podstawowe funkcje

Podstawowe funkcje

Wigcz/przetgcz urzgdzenie w tryb czuwania
Uruchom urzadzenie, naciskajac przycisk odtwarzania, ktéry ) n m nacisnigcia. Wy-
bedzie jasno podséwietlony.

Naciénij przycisk ponownie, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania. Czas zostanie
wyswietlony na wyswietlaczu.

Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po 15 minutach bezczynnosci.
- Mozna go ponownie wigczy¢ naciskajac klawisz . 0]

Gdy urzadzenie jest w trybie czuwania, nadal pobiera energie. Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie,
odtacz zasilacz od gniazdka Sciennego.

Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wytacz je. Aby to zrobi¢, odtacz zasilacz
od gniazdka Sciennego.

Ustaw czas

Czas mozna ustawic tylko w trybie czuwania.
Nacis$nij przycisk CLOCK . Wyswietlacz zaczyna migac.
Naciénij przycisk  lub [ 3] aby ustawi¢ format 12- lub 24-godzinny.
Naci$nij ponownie przycisk CLOCK. Wskazanie godziny zacznie migac.

Wybierz zadang godzine za pomocg lub i potwierdZ za pomocg CLOCK. Wskaznik minut
zacznie migac.

Wybierz zadane minuty za pomocg  lub

- Na koniec nalezy potwierdzi¢ czynno$¢ poprzez ponowne nacisniecie przycisku CLOCK .
Dostosuj gtosnos¢
Delikatnie przekre¢ regulator gtosnosci na urzqdze. zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek z!!hré‘l’l-iénij przyciski/  na pilocie, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢ urzadzenia.
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Tryb gramofonu
Podtgczanie stuchawek

Wt6z wtyczke jack stereo 3,5 mm stuchawek do gniazda

Po podtaczeniu stuchawek zintegrowany gtosnik urzadzenia jest wytgczony.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko uszkodzenia stuchu!

Diugotrwate korzystanie z urzgdzenia przy duzej gtosnosci przez stuchawki
moze spowodowac uszkodzenie stuchu u osoby stuchajace;.

- Przed rozpoczeciem nalezy ustawi¢ najnizszy poziom gtosnosci.
grac.

Rozpocznij odtwarzanie i zwieksz gtosnos¢ do poziomu, ktdry Ci odpowiada.

Tryb gramofonu

Zdejmij ostone ochronng z gtowicy ramienia gramofon.-

Przechowuj ostone w bezpiecznym miejscu.

2
1

Odtwarzanie ptyt

W razie potrzeby nacisnij przycisk F@NKCJI  na urzadzeniu lub FUN@E® na
pilocie, az na wyswietlaczu pojawi sie tryb PHON/AUX .

- Jesli chcesz grac singiel z wiekszym wewnetrznym okregiem, najpierw umies¢
adapter (‘krgzek'J na wrzecionie.

- Potéz ptyte na gramofonie @

® Sprawdz, czy ptyta jest wolna od kurzu. W tym celu w specjalistycznych sklepach
A | dostepne s3 specjalne szczotki do piyt, §ciereczki i szczotki.

Wybierz odpowiednia predko$¢ za pomoca fliZetacznika predkosci
* 33 obr./min dla ptyt LP;
* 45 obr./min dla singli;
+ 78 rpm dla specjalnych singli lub ptyt 78 rpm.
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Korzystanie z kaset
Za pomocg przetacznika AUTO STOP  wybierz, czy n.lanie ma sig automatycznie zatrzymac po zakonczeniu.
musi sie zatrzymac (ON).
Zwolnij blokade ramienia grar@onu

Podnies ramie grar.nu i przesun je lekko nad krawedz ptyty
do wewnatrz, nad miejscem, w ktérym chcesz odtworzy¢ ptyte. Gramofon zacznie sie obracac.

Delikatnie opu$¢ ramie gramofonu, aby je ustawi¢. Igta
jest na plycie i ptyta zaczyna by¢ odtwarzana.

- Wyreguluj gtoé$nos¢ za pomocg regulatora gto$nosci.

W zaleznosci od ustawienia przetacznika AUTO STOP, talerz gramofonu zatrzymuje sie na koncu
ptyty, a ramie pozostaje w pozycji koncowe;j.

Aby wstrzymac¢ odtwarzanie, delikatnie unie$ ramie gramofonu z ptyty za pomocg dzwigni.

° W przypadku niektérych ptyt moze sie zdarzy¢, ze odtwarzanie zatrzyma sie przedwczesnie,
1 tj. zanim ptyta sie zakonczy. W takim przypadku wytgcz funkcje Auto Stop za

pomoca przetacznika AUTO STOP (OFF). Po odtworzeniu wigcz ponownie te funkcje (ON), w
przeciwnym razie gramofon sie nie zatrzyma. Po wytaczeniu funkcji Auto Stop gramofon
nadal sig obraca, co moze spowodowac szybsze zuzycie ptyty.

Korzystanie z kaset
W razie potrzeby naci$nij przycisk FUNCTI.I na urzadzeniu lub FUNC  na pil. azna
wyswietlaczu pojawi sie tryb TAPE .
Wsun kasete strong z tasmga skierowang do przodu do komory kasety az .
to wskakuje na swoje miejsce. Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.
Aby zatrzymac odtwarzani.,/sunqc’ tasme, nacisnij przycisk EJECT  do konca.
wyrzucié.

Jesli chcesz przewing¢ do okreslonego miejsca na tasmie, nacisnij przycisk EJECT do potowy.
Rozpocznie sie szybkie przewijanie do przodu. Przycisk zostanie zablokowany w tej pozycji.

Nacisnij ponownie lekko przycisk EJECT, aby powréci¢ do normalnego trybu odtwarzania.

Upewnij sie, ze wktadasz kasete we wtasciwym kierunku.

o
1 Podczas szybkiego przewijania nagranie nie bedzie odtwarzane.

Zawsze wyjmuj kasete po jej catkowitym odtworzeniu. Wyjmuj réwniez kasete, gdy
wybierasz inng funkcje.
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Tryb USB i AUX-IN

Tryb USB i AUX-IN

Za pomoca urzadzenia mozna odtwarza¢ pliki MP3 zapisane na pamieci USB.

Do gniazda AUX-IN mozna .+qczyc’ dowolne urzadzenie odtwarzajgce wyposazone w
gniazdo stuchawkowe .

Wprowadzanie nosnikow pamieci do uzytku

Na przedniej sciance urzadzenia znajdujg sie gniazda do podtgczenia pamieci USB oraz
gniazdo AUX-IN.

A OSTROZNIE!

Ryzyko uszkodzenia!

Przedtuzaczy i innych zewnetrznych nosnikéw danych, takich jak

zewnetrzne dyski twarde, nie mozna uzywac za posrednictwem potgczenia USB.
Potgczenie USB nadaje sie wytgcznie do uzytku z
Pamieci USB.

Tryb USB

W razie potrzeby nacisnij przycisk FUNKCJA  na urzqd.u lub na
Nacisk’zycisk FUNC  na pilocie, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat USB .

Podtacz pamie¢ USB lub kompatybilne urzadzenie USB do portu USB. Podczas odczytu
na wyswietlaczu moze pojawic sie napis READING .

Odtwarzanie rozpoczyna sie natychmiast od pierwszego utworu. Wyswietlany jest
numer utworu i pozostaty czas utworu.

Pozycja odtwarzania nie jest zapisywana po ponownym uruchomieniu lub zmianie trybu.
Odtwarzanie rozpoczyna sie od pierwszego utworu.
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Tryb USB i AUX-IN
Tryb AUX-IN
Do wejscia AUX-IN mozna podtaczy¢ urzadzenie z wyjsciem LINE-OUT (np. odtwarzacz CD) za pomocg

kabla z wtyczka typu jack 3,5 mm.

W razie potrzeby naciénij przycisk FUNKCJI@a urzadzeniu lub FUNC  na pilocie.1a
wyswietlaczu pojawi sie tryb PHON/AUX .

Obstuga odbywa sie za posrednictwem podigczonego urzadzenia odtwarzajgcego. Regulacja gtosnosci
moze by¢ obstugiwana za posrednictwem obu urzadzen.

Uwaga dotyczgca odtwarzaczy MP3

Zasadniczo odtwarzacz MP3 mozna réwniez podtgczy¢ do portu USB. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze wszystkie odtwarzacze MP3 dostepne na rynku mozna odtwarzac za posrednictwem
portu USB.

W razie potrzeby nalezy skorzystac z potgczenia AUX—I°~

Proste funkcje odtwarzania

Nacisnij przycisk .a., aby rozpocza¢ odtwarzanie. Na wyswietlaczu pojawi sie
sie numer biezgcego utworu i czas odtwarzania.

Nacisnij przycisk , aby przerwa¢ odtwarzanie, na wyswietlaczu zacznie miga¢
PAUZA.

Nacisnij przycisk , aby wznowi¢ odtwarzanie od tego samego miejsca.

Nacisnij przycisk "x-zymaé odtwarzanie. Urzadzenie jest teraz w trybie

zatrzymania i wy$wietla sie catkowita liczba folderéw i utworéw.

Wyszukiwanie utworéw i szybkie przewijanie do przodu

Naciénij przycisk  lub V’).ninqc' utwor do przodu lub do tytu.

Podczas odtwarzania przytrzymanie klawisza lub  spowoduje rozpoczecie odtwarzania.
przewijanie do przodu lub do tytu.

Wybierz folder
Mozesz umiesci¢ utwory na nosniku danych w folderach. Aby odtworzy¢ utwory z okre$lonych
folderéw, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Naciénij przycisk FOLDER  / na u@g8z&Riliub F. /
€Y @2 pilocie, aby wybrac folder. Numer folderu pojawi sie na wyswietlaczu.

Teraz wybierz zagdany utwdr za pomocg klawisza  lub

Nacisnij przycisk , aby rozpoczag¢ odtwarzanie wybranego folderu.
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Przenoszenie i usuwanie nagran

Funkcje powtarzania / losowe odtwarzanie

Naciénij przycisk REP/RAN  jeden lub wiecej razy, aby prze}qcz‘ miedzy trybami odtwarzania.
przegladac. Obstugiwanych jest kilka trybow:

* powt6rz pojedynczy utwor (@) (pojawia sie na wyswietlaczu)
* powtdrz wszystkie utwory ((pGjavidkie na wyswietlaczu)
powtdrz wszystkie utwory w biezgcym folderze ( na wyswietlaczu pojawi sie napis FOLDER)

+ odtwarzaj utwory w kolejnosci losowej ( na wyswietlaczu pojawia sie napis RAND)

Przenoszenie i usuwanie nagran

Przenies$ ptyte/kasete do
Nosnik pamieci USB

° W nastepnej sekcji opisano, jak przenies¢ ptytke.
1 Przenoszenie kasety muzycznej odbywa sie w ten sam sposéb, np. na urzagdzeniu

podtgczonym poprzez ztgcze AUX-IN.

Mozesz skopiowaé utwor z piyty, kasety lub podobnego urzadzenia z urzadzenia podtgczonego przez
AUXIN n.niec’ USB. Zawartos¢ jest konwertowana do formatu MP3. Predko$¢ nagrywania
wynosi 1:1 (w czasie rzeczywistym).

Na nosniku danych tworzony jest folder, w ktérym utwory sg zapisywane w kolejnych numerach.

Aby podtgczy¢ nosnik, zobacz ,Korzystanie z nosnikéw pamieci masowej” na stronie 27.

i

Reczny podziat na Sciezki

Jesli chcesz nagra¢ materiat multimedialny z wieloma $ciezkami, kazdg $ciezke mozna automatycznie
zorganizowac jako osobny plik na no$niku pamieci.

Podczas nagrywania naci$nij przycisk TS/DELETE . . No$nik odtwarzania
zatrzymuje sie na chwile, dodaje nowy utwoér i kontynuuje nagrywanie. Zewnetrzny nosnik
odtwarzania podtaczony przez wejscie AUX IN (np. odtwarzacz MP3) nie zatrzymuje sie
automatycznie. W takich przypadkach nalezy recznie wstrzymac i wznowi¢ odtwarzanie.

Jak robi¢ nagrania

Wt6z wybrany nos$nik danych (pamie¢ USB) i zatéz plytke.
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Wycofanie ze stuzby
W razie potrzeby nacisnij przycisk FUNKCJmna urzgdzeniu lub FUNC  na pilol na
wyswietlaczu pojawi sie tryb PHON/AUX .
Podnie$ ramie gramofom@ za pomoca dzwigni ramienia gramofonu.

Przesun ramie gramofonu lekko do wewnatrz nad krawedz ptyty, nad miejsce, z ktérego chcesz
odtwarzac ptyte. Gramofon  zacznie sie obracac.

Nacisnij przycisk REC . r.)czac’ nagrywanie. Wskazniki i pamie¢ USB flash. (BEG)

- Teraz ostroznie opus¢ ramie gramofonu.
Gdy nos$nik pamieci jest petny, wyswietla sie komunikat FULL (petny).

Nacisnij przycisk TS/DELETE za kaidym.r.y chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie
nowego utworu na nosniku pamieci.

Aby zakonczy¢ nagrywanie, naci$nij ponownie przycisk  REC, wskaznik wyswietlacza zniknie.
@ES) Spowoduje to zakoriczenie kopiowania.

Nagrania zapisywane sg na no$niku danych w folderze ,,REC".

° Czas trwania procesu inicjalizacji moze sie r6zni¢ w zaleznosci od producenta i/lub rozmiaru
1 nosnika pamieci USB.

Nie przerywaj nagrywania, podnoszac ramie z ptyty. Spowoduje to, ze nagranie nie
zostanie zapisane.

Usun utwory MP3

Mozna usuwac¢ pojedyncze utwory na nosniku danych.

W razie potrzeby nacisnij przycisk FUNKCJA  na urzgdzeniu @B -
Naciska./cisk FUNC na pilocie, az na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat USB .

Wybierz zagdany utwoér za por. .isku lub

Rozpocznij odtwarzanie wybranego utworu za pomocg przycisku
Nacisnij i przytrzymaj przycisk TS‘Q przez okoto 2 sekundy.
Na wyswietlaczu miga napis DELETE , a utwdr zostaje usuniety.

Nastepnie zaczyna by¢ odtwarzany nastepny utwor.

Wycofanie ze stuzby

Wylacz urzadzenie z uzytku, jesli nie zamierzasz go uzywac przez dtuzszy czas.
Aby to zrobi¢, odtagcz zasilacz od gniazdka $ciennego i wyjmij baterie.

Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po 15 minutach bezczynnosci. Mozesz je ponownie wiaczy¢,

naciskajgc przycisk 0 . .
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Czyszczenie

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nadal pobiera energie. Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, odigcz
zasilacz od gniazdka $ciennego.

Czyszczenie

* Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odigczy¢ zasilacz od gniazdka Sciennego.
Wyczy$¢ zewnetrzng cze$¢ gramofonu miekka, suchg Sciereczka. Unikaj stosowania
rozpuszczalnikéw chemicznych i sSrodkéw czyszczacych, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie i/lub oznaczenia na urzadzeniu.

+ Nigdy nie dopus$¢ do przedostania sie ptynéw do gramofonu. Zawsze trzymaj pokrywe zamknietg,
z wyjatkiem sytuacji, gdy wktadasz lub wyjmujesz ptyty.

+ Usun wszelki kurz, ktéry nagromadzit sie na elemencie za pomocg specjalnej szczotki lub pedzla.
Szczotki, wiosie i Sciereczki do czyszczenia ptyt sg dostepne w sklepach specjalistycznych.

Nigdy nie czys¢ ptyt ani przetwornika dzwieku zwyktymi Sciereczkami czyszczacymi ani

jmie

nieodpowiednimi srodkami czyszczacymi.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, mogto doj$¢ do wytadowania elektrostatycznego.
+ W takim przypadku nalezy odtgczy¢ zasilacz od gniazdka $ciennego.

* Podtacz przewdd zasilajgcy z powrotem do gniazdka $ciennego.

Spowoduje to zresetowanie urzgdzenia.

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Nie mozna wiaczy¢ Zasilacz nie jest Sprawdz czy zasilacz
urzadzenia. podtaczony. jest podtgczony.
Nie ma dzwieku. Gtosnos¢ jest ustawiona na Ustaw wyzszy poziom gtosnosci.

zbyt niskim poziomie.
Podczas odtwarzania przez
potaczenie AUX: Ustaw

wyzszy poziom gto$nosci w
urzadzeniu odtwarzajgcym.

Urzadzenie nie dziata. Zaktécenia spowodowane burzami, Odtacz zasilacz AC od
tadunkami elektrostatycznymi gniazdka $ciennego. Podigcz
lub innymi czynnikami zewngtrznymi. zasilacz AC z powrotem.

Urzadzenie nie Bateria jest roztadowana lub Wymien baterie i wiéz jg

reaguje na pilota. nieprawidtowo zainstalowana. prawidtowo.

Nadajnik podczerwieni Usun wszelkie przeszkody
nie odbiera sygnatu. znajdujgce sig migdzy

nadajnikiem podczerwieni,
pilotem zdalnego sterowania
i czujnikiem urzadzenia.
Zmniejsz odlegto$¢ do

urzadzenia.

Przechowywanie, gdy nie jest uzywane

Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, przechowuj je w suchym i chtodnym
miejscu, chronigc je przed kurzem i gwattownymi wahaniami temperatury.

W takim przypadku wyjmij baterie z urzgdzenia i pilota oraz odtgcz zasilacz sieciowy od gniazdka
$ciennego.
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Przetwarzanie odpadéw

Przetwarzanie odpaddéw

¢ 25

Opakowanie

Urzadzenie jest zapakowane w sposdb chronigcy je przed uszkodzeniem
podczas transportu. Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna
zutylizowaé w sposéb przyjazny dla sSrodowiska i poddac profesjonalnemu recyklingowi.

Urzgdzenie

Ten piktogram przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze do
urzadzenia ma zastosowanie dyrektywa 2012/19/UE. Starych urzadzen nie
wolno wyrzucac razem ze zwyklymi odpadami domowymi. Zgodnie z dyrektywa
2012/19/UE urzadzenie musi zosta¢ odpowiednio zutylizowane po zakorczeniu
jego eksploatacji. Materiaty, ktére mozna ponownie wykorzysta¢, s poddawane
recyklingowi w urzadzeniu, aby zapobiec zanieczyszczeniu Srodowiska. Oddaj
urzadzenie w punkcie zbiérki odpadéw elektrycznych lub w centrum sortowania
odpadoéw. Najpierw wyjmij baterie z urzadzenia i oddaj je oddzielnie w punkcie
zbidrki starych baterii. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym
zaktadem utylizacji odpaddéw lub gmina.

Baterie

Utylizujac stare baterie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, chronisz
Srodowisko i swoje zdrowie. Puste baterie nie nalezg do odpadéw domowych.
Baterie muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami. W tym celu w
sklepach sprzedajgcych baterie oraz w lokalnych punktach zbiérki dostepne sa
pojemniki, w ktérych mozna je oddawac¢. Aby uzyskac wiecej informacji,
skontaktuj sie z lokalng firmga zajmujaca sie utylizacjg odpadéw lub lokalnymi
wtadzami.

W przypadku sprzedazy baterii oraz dostawy urzadzen zawierajgcych baterie
jesteSmy zobowigzani poinformowa¢ Panstwa o nastepujacych kwestiach:

Jako konsument masz prawny obowigzek zwrotu zuzytych baterii. Stare
baterie, ktére mamy lub mieli§my w naszym asortymencie jako nowe baterie,
mozesz zwrdéci¢ bezptatnie do naszego magazynu wysytkowego (adres wysyiki).
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Dane techniczne

Dane techniczne

Gramofon

Klasa bezpieczenstwa

1II

Zuzycie energii podczas uzytkowania

ok. 12 watéw

Bateria do pilota zdalnego sterowania

2x 1,5V AAA/R03/LR0O3

Obroty na minute

33/45/78 obr./min

czestotliwos¢ wejsciowa

Napiecie wyjéciowe stuchawek maks. 100 mV
Napiecie wyjsciowe gtosnika 2x1,5WRMS
Szybkose transmisji MP3 192 kb/s
Zasilacz

Producent GJTL

Importer:

MEDION AG

Na Zehnthofie 77

45307 Jedzenie

Niemcy

Numer HR: HRB 13274
Typ modelu AK12WG-0900130VW
Napiecie/prad wejsciowy/ 100 - 240 V~ 50/60 Hz, 0,3 A

Napiecie/prad wyjsciowy

9,0V ———13A &}

Moc wyjsciowa

11,7W

Srednia wydajno$¢ podczas uzytkowania 83,95%

Sprawno$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 81,21%

Pobér mocy bez obcigzenia

0,06 W

Podatek wtasciwy:

Procent pradu wyjéciowego zgodnie z tabliczkg znamionowa

Podatek 1 100% + 2%
Podatek 2 75% + 2%
Podatek 3 50% + 2%
Podatek 4 25% + 2%
Podatek 5 10% + 1%
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Dane techniczne

Podatek 6

0% (obcigzenie zerowe)

TUVRheinland

G\gep’me
Siche

www.tuv.com

Znajomosci

Ztacze stuchawkowe

Wtyczka jack 3,5 mm

Wejscie AUX

Wtyczka jack 3,5 mm

Wyjécie liniowe

Tulipan (lewy/prawy)

Potaczenie USB

Wersja 2.0

Wyjscie USB: DC 5V 100FA-maks.

(nie nadaje sie do tadowania smartfonow i
innych urzadzen)

Wartosci Srodowiskowe

Temperatury Podczas uzytkowania: 0 °C - +35 °C
Gdy nie jest uzywany: -20 °C - +60 °C
Wilgo¢ Podczas uzytkowania: < 80%

(bez kondensacji)

Gdy nie jest uzywany: < 90%

Wymiary/waga

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

315mm x 140mm x 280mm

Waga

2,32 kg (urzadzenie)
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Informacje o ustudze
Informacje o ustudze

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami lub oczekiwaniami, skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta. Masz kilka mozliwosci skontaktowania sie z nami:

W naszej Spotecznosci Ustug znajdziesz innych uzytkownikéw i naszych pracownikéw, z ktérymi
mozesz wymieniac sie doswiadczeniami i dzieli¢ swojg wiedza.
Naszg spotecznos¢ znajdziesz na community.medion.com.

+ Oczywiécie mozesz réwniez skorzystac z naszego formularza kontaktowego ponizej

Wiecej szczegotow znajdziesz na stronie: www.medion.com/contact.

+ Ponadto nasz zesp6t serwisowy jest réwniez dostepny za posrednictwem biura obstugi klienta lub poczty.

zamowienie.
Godziny otwarcia biura obstugi klienta Obstuga klienta
Pon. - Pt.: 09:00 - 19:00 02-2006198
Adres serwisu
MEDION BV

John F. Kennedylaan 16a

5981 XC Panningen
Holandia

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobrac za posrednictwem
portalu serwisowego www.medionservice.com.

Mozesz réwniez zeskanowac kod QR znajdujacy sie obok instrukcji
i pobrac jg za posrednictwem portalu serwisowego na swoje urzadzenie
mobilne.
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Kolofon

Kolofon
Prawa autorskie ©
2022 Stan: 01.08.2022

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej lub jakiejkolwiek innej bez pisemnej zgody
producenta jest zabronione.

Prawa autorskie nalezg do dystrybutora:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Jedzenie

Niemcy

Nalezy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Prosimy najpierw skontaktowac sie
z naszym dziatem obstugi klienta.
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Oéwiadczenie o ochronie prywatnosci

Oswiadczenie o ochronie prywatnosci

Szanowny Kliencie,

Niniejszym informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, Niemcy,
przetwarzamy Twoje dane osobowe jako administrator.

W kwestiach zwigzanych z ochrong prywatnosci mozemy liczy¢ na wsparcie

inspektora ochrony danych naszej firmy, z ktérym mozna sie skontaktowa¢ pod adresem
MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, Niemcy; datenschutz@medion.com.
Przetwarzamy Twoje dane w celu realizacji gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np.
napraw) i przetwarzanie Twoich danych opiera sie na umowie sprzedazy, ktérg z nami
zawartes.

Udostepniamy Twoje dane w celu przetwarzania gwarancji i powigzanych proceséw
(np. napraw) dostawcom ustug, ktérzy wykonujg naprawy w naszym imieniu.
Zazwyczaj przechowujemy Twoje dane osobowe przez okres trzech lat, aby moc
spetni¢ Twoje ustawowe roszczenia gwarancyjne.

Przystuguje Ci prawo do informacji o przetwarzanych danych osobowych oraz do ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania
i przenoszenia danych.

Prawo do informacji i usuniecia podlega jednak ograniczeniom zgodnie z
paragrafami 34 i 35 niemieckiej ustawy o ochronie danych (BDSG) (artykut 23
RODO). Ponadto masz prawo do ztozenia skargi do organu nadzorczego (artykut 77
RODO w powigzaniu z paragrafem 19 BDSG). W przypadku MEDION AG jest to
Komisarz ds. Ochrony Danych i Wolnosci Informacji Nadrenii Pétnocnej-Westfalii
(Regionalny Komisarz ds. Ochrony Danych i Wolnosci Informacji Nadrenii Pétnocnej-
Westfalii), PO Box 200444, 40212 Dusseldorf, Niemcy, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do rozliczenia gwarancji. Bez wymaganych
danych rozliczenie gwarancji nie jest mozliwe.
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Streszczenie

Streszczenie

Zaniepokojenie Obecnym zawiadomieniem o WkarZyStaniU ................................................. 41

WYJasnienie SYMDOI ..ottt besene 41
WYKOIrZYStanie ZQONI€ Z .....cc.cuevueuiriiuinieierinieieieee ettt sttt st be e 43

Informacje dotyczgce zgodnosci UE .. 44

Informacje sur la marque 44

INSErUKC]E DEZPIECZEASIWA «rrrverrsserrssessssssssnssisssses st 45

Catégorie de personnes restreiNte ......ceeceverereeeerereeresesesneeeeenens 45
BezpieCzeNStWO FUNKGi w.eevveeirieiiieicieicetneeeeeeee e 46

Zasilanie elektryczne ..... .. 47

BIOK d'aliMENTaCy Ny ..c.cceveueirieerinieinieieerteete ettt sttt s ebeas 48
Miejsce instalacji/sSrodowisko
NAPFAWA....c.iiiiiiiiiciic e 50
Manipulacja palami
HEHM NAGIOd ..ttt enene 52
Deballage

Tres$¢ emballazu

Vue d'ensemble de I'appareil ..o 54

VUE AE FACE ittt ettt sb et b e ebanees 54

Vue de dessus

Coté gauche

Face arriére..

Télécommande

Wktadanie/wymiana stosu telekomunikatora ..........ccccuce... 59
Elektryczne przygotowanie ZYWNOSCi.......covuevererererereresrerereeneserernereneeenenens 59
Nadzdr nad Wyposazeniem funkcji telekomuna|nych bazy .......................................... 59
......................................................................................................... 60

Mise en marche/en mode veille de I'appareil

Reglage de I'heure 60

Regulacja gtosnosci 60

Raccordement d'un casque

Moda Tourne Disque

39



